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OmuL INvIZIBIL

intr—o zi'de'iarni, la inceputul lunii februarie, pe un
vant tiios si o ninsoare deasd, ultima ninsoare a ace-
lui an, peste pisune venea un strain, mergind pe jos de
la gara Bramblehurst. Ducea un mic portmantou negru
in mini, avea manusi groase, era bine infofolit din cap
pand in picioare, iar borul piliriei sale de fetru moale
ii ascundea tot chipul, lisindu-i la vedere doar vérful
nasului. Zipada 1i acoperise umerii si pieptul si adi-
ugase o coamai alba poverii pe care o purta. Mai mult
mort decit viu, intrd impleticindu-se in hanul Pogzalio-
nul cu cai si didu drumul portmantoului pe jos.

— In numele milei omenesti, un foc! O cameri i un
foc! strigd el.

Dupi ce bitu din picioare si isi scuturd zipada de
pe el in bar, o urmd pe doamna Hall in salonul de oas-
peti ca sa stabileasci pretul. Arunci doua lire pe masi
si astfel isi stabili cartierul general la han.

Doamna Hall aprinse focul si merse repede si fi
pregiteasca ceva de méncare, cici un musafir care si
se opreasca la Iping iarna era mana cereasci, in special
un oaspete care nu se zgircea. De indati ce sunca fu
aproape gata, menajera cea apatici, Millie, fu pusi in
migcare de citeva expresii de nemultumire si aduse o
fatd de masa, farfurii si pahare in salon, apoi incepu si
le ageze cu mare fast. Focul ardea vioi, insid ea vizu cu
mirare ci musafirul incd purta pilaria si haina, sezind
cu spatele la ea si privind pe fereastra la zipada care
cidea in curte. Avea miinile inmédnugate impreunate la

14




OmuL INVIZIBIL

spate si parea dus pe ginduri. Zipada udi de pe umerii

lui picura pe covor. . % // .W//// g

— Domnule, va pot lua palaria si haina, ca si le pun —m
la uscat in bucitirie? intrebi ea. | .

=Ny, raspunse strainul, fara si se intoarca. |
Nefiind sigura ci auzise bine, femeia voia si repete

intrebarea, dar el intoarse capul si o privi peste umir.
— Prefer si le tin pe mine, spuse el apisat.
Millie observa ca el purta ochelari mari albastri cu

apdratori laterale §i avea favoriti coborati peste gulerul

T ——

hainei, care 1i ascundeau complet obrajii si fata. |
— Bine. Cum doriti, domnule, spuse ea. Inciperea

se va incalzi imediat.
Vizind ci el nu raspunde si isi intoarce chipul de la

ea, doamna Hall agezd gribita restul lucrurilor necesare
si iesi repede din camera. Se intoarse cu ouile si sunca,

pe care le puse cu mare pompa pe€ masa S1 ObSCI‘V’d ca

musafirul inci stitea acolo, ca un om de piatrd, cu spa-
tele arcuit, cu gulerul ridicat si cu borul piliriei lisat
A e A . . . .

in jos, ascunzindu-i complet chipul si urechile.

SR i e A

— Pranzul este servit, domnule.

e e

— Multumesc, a raspuns el si nu s-a miscat pini ce

ea nu a inchis usa. Apoi s-a apropiat grabit de masi.

%// i
I

Intre timp, Millie se ciznea si termine de meste-
cat mugtarul, caci deja intArziase. Doamna Hall umplu
borcanul de mustar si, punandu-l pe o tavi, il aduse in
salon. Ciocani si intra repede. Strdinul isi scosese haina
si paliria si ea vru s le ia pentru a le pune la uscat.
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OwmuL INvVIZIBIL

— Liasati paliria! spuse oaspetele, cu o voce inabusi-
ta.

Musafirul tinea o cirpd albéd, un servet pe care il
adusese cu el, peste partea de jos a fetei, astfel cid gura
si obrajii 1i erau complet ascunse si acesta era motivul
vocii inabusite.

Ceea ce o mirase cel mai mult pe doamna Hall era
faptul ci intreaga frunte de deasupra ochelarilor lui al-
bastri era acoperitd cu un bandaj alb si ci un alt bandaj
ii acoperea urechile, neldsind descoperit niciun petic al
chipului siu, cu exceptia nasului roz, ascutit si lucios.
Purta o jachetd de catifea de un maroniu-inchis cu un
guler inalt negru captusit cu in, ridicat in jurul gitului.
Pirul negru gros iesea cit se putea pe sub si printre
bandajele incrucisate, in cozi si coarne curioase, din-
du-i cea mai ciudatd infitisare cu putinta.

El a continuat s tind servetul cu o méina acoperita
de 0 minusd maronie si o privea cu ochelarii lui albas-
tri de nepdtruns.

— Lasati paldria! spuse el clar prin cirpa alba.

Revenindu-si dupi socul suferit, ea puse piliria la
loc pe scaun, langa foc.

— Vi multumesc, spuse el sec, privind de la ea la usa
si apoi din nou la ea.

Femeia inchise usa in urma ei. Pe chip i se citeau
surpriza §i mirarea.

— Ca s vezi! Ce ciuditenie! se miri ea.
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SOSESTE UN OM STRANIU

Oaspetele a stat si a ascultat pasii ei ce se indepir-
tau, privind atent la usa salonului, inainte si coboare
servetul si sd isi reia masa.

— Bietul de el! A avut probabil un accident sau o
operatie, ceva, spuse doamna Hall. Ce m-au speriat
bandajele alea! Si ochelarii dia! Vai, arita mai mult a
cascd de scafandru decit a om!

Musafirul rimase in salon pani la ora patru, stind
in cea mai mare parte a timpului nemiscat si fuménd
la lumina focului.
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PRETENTII CIUDATE

a ora patru era deja intuneric si doamna Hall isi

ficea curaj si intre si si il intrebe pe musafirul sau
daci vrea niste ceai, cAnd intrd in bar Teddy Henfrey,
ceasornicarul.

— Respectele mele, doamni Hall, spuse el, ce vreme
ingrozitoare pentru incdltari subtiri!

Doamna Hall incuviintd, pentru ci afard zipada
cidea tot mai deasi.

— Domnule Teddy, spuse ea, m-as bucura daca te-ai
uita un pic la ceasul acela vechi din salon. Merge si
bate orele bine si tare, dar orarul aratd doar ora sase.
Apoi il conduse spre usa salonului, batu si intra.

Oaspetele ei era agezat in fotoliu inaintea focului,
motaind cu capul bandajat lisat intr-o parte. Singura
lumind din incapere era licarirea rosie a focului. Totul
era umbrit, rosiatic si neclar si cAnd aprinse lampa de la
bar, o secundd i s-a parut ca omul la care se uita avea
o gurd imensd, larg deschisd, care inghitea toatd partea
de jos a chipului sdu. A fost o senzatie de o clipd. Apoi
el s-a miscat, a tresdrit in fotoliu si a ridicat mina, aco-
perindu-si cu fularul partea de jos a fetei.

— Vi supira, domnule, dacd omul acesta vrea si se
uite la ceas? intrebd doamna Hall, revenindu-si din so-
cul de moment.

— S3 se uite la ceas? zise el, privind imprejur inca
adormit si vorbind prin manid. Apoi, trezindu-se mai
bine: Desigur. S4 pofteasci.
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PRETENTII CIUDATE

Teddy Henfrey s-a mirat cind a dat cu ochii de per-
soana bandajata.

— Sper ci nu deranjez, spuse domnul Henfrey.

— Deloc, replica strdinul. Desi, spuse el intorcan-
du-se spre doamna Hall, am inteles ca inciperea aceas-
ta este a mea si pot sd o folosesc cum vreau.

— Credeam, domnule, spuse doamna Hall, cd voiati
si functioneze ceasul...

— Desigur, rispunse strdinul, dar ca regula, vreau si
fiu singur si netulburat. Spuneti-mi, ce se aude cu baga-
jele mele? Le aduce cineva de la gara din Bramblehurst?

Doamna Hall ii rdspunse cd vorbise pentru asta si
un curier le va aduce in dimineata urmatoare. -

— Nu se poate mai repede? intreba el. Sunt cerce-
titor si sunt neribditor si imi continui cercetirile. In
bagajele mele sunt aparatele si instrumentele.

— Adevirat, domnule? spuse doamna Hall, impresio-
nati. Sunt lucruri foarte folositoare, intr-adevir, domnule.

— Am venit la Iping, a continuat el oarecum medi-
tativ, din dorinta de singuritate si nu vreau si fiu tul-
burat ciAnd lucrez. Pe lingd munca mea, un accident...

»2M-am gandit eu”, isi spuse doamna Hall in sinea ei.

— ..necesitd o oarecare izolare. Ochii mei... sunt
uneori atit de slibiti si durerosi, cd trebuie s stau in
intuneric ore intregi si sa ma retrag. In acele clipe cea
mai mici agitatie, ca intrarea unui strdin in camera,
este un motiv de enervare dureroasa pentru mine. Este
bine ca aceste lucruri si fie cunoscute.
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